
 
 

Fêtes de Noël en France: compilation et quiz 

 

À l’occasion des fêtes de Noël, nous vous avons concocté un florilège de nos meilleures vidéos sur le 
thème de Noël et des fêtes de fin d’année. Cette compilation vous aidera à enrichir votre vocabulaire, 
à travailler votre compréhension orale et à mieux connaître la culture et les traditions françaises. 
Retrouvez en dessous de la vidéo un quiz pour tester vos connaissances sur le sujet! 

1. Les fêtes de Noël en France: le quiz 

Pour chaque question, une seule réponse est attendue. 

1. Les figurines qui décorent la crèche de Noël s’appellent… 

A. les lutins. 

B. les santons. 

C. les guirlandes. 

  

2. En France, le réveillon de Noël a lieu… 

A. le 24 décembre. 

B. le 25 décembre. 

C. le 26 décembre. 

  

3. En France, la formule la plus employée à Noël est… 

A. Bon Noël. 

B. Joyeux Noël. 

C. Heureux Noël. 

  

4. Les cadeaux de Noël sont déposés au pied… 

A. d’un hêtre. 

B. d’un sapin. 
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C. d’un chêne. 

  

5. En général, on procède à l’ouverture des cadeaux… 

A. le 24 décembre au soir. 

B. le 25 décembre au matin. 

D. le 25 décembre au soir. 

  

6. Quel est le plat emblématique de Noël? 

A. La dinde aux marrons. 

B. Le bœuf bourguignon. 

C. Les bouchées à la reine. 

  

7. Lequel de ces plats n’est pas dégusté traditionnellement à Noël? 

A. Les huîtres. 

B. Le foie gras. 

C. Le cassoulet. 

  

8. Le dessert traditionnel de Noël, la bûche, doit son nom à… 

A. un morceau de bois. 

B. une chaussette en laine. 

C. une coupe de champagne. 

  

9. Quelle expression a-t-on l’habitude de dire lorsqu’il fait beau à Noël? 

A. Tirer les marrons du feu. 

B. Fondre comme neige au soleil. 

C. Noël au balcon, Pâques au tison. 
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10. “Se mettre sur son 31” signifie… 

A. se souhaiter bonne année. 

B. s’habiller de façon élégante. 

C. faire un grand repas de fête. 

  

Avez-vous réalisé un sans-faute? C’est ce que nous allons voir maintenant! 

  

2. Les fêtes de Noël en France: correction et explications 

Voici la correction du quiz sur les fêtes de Noël en France, avec quelques explications. 

1. Les figurines qui décorent la crèche de Noël s’appellent… 

A. les lutins. 

B. les santons. 

C. les guirlandes. 

Les santons sont de petites figurines en terre cuite, d’origine provençale, qui décorent les crèches de Noël et 
représentent des personnages de la Nativité comme les Rois mages.  

  

2. En France, le réveillon de Noël a lieu… 

A. le 24 décembre. 

B. le 25 décembre. 

C. le 26 décembre. 

Le réveillon est le repas festif que l’on fait la veille de Noël, le 24 au soir. 

  

3. En France, la formule la plus employée à Noël est… 

A. Bon Noël. 

B. Joyeux Noël. 

C. Heureux Noël. 

L’expression consacrée par l’usage est “joyeux Noël”. En revanche, on a l’habitude de dire “bonne année”. 
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4. Les cadeaux de Noël sont déposés au pied… 

A. d’un hêtre. 

B. d’un sapin. 

C. d’un chêne. 

C’est un sapin que les Français mettent traditionnellement dans leur salon pendant les fêtes de Noël. Le 
sapin est un arbre avec des aiguilles, qu’on appelle aussi “épines”.  

  

5. En général, on procède à l’ouverture des cadeaux… 

A. le 24 décembre au soir. 

B. le 25 décembre au matin. 

D. le 25 décembre au soir. 

Dans la plupart des familles françaises, les enfants ouvrent les cadeaux le 25 décembre au matin, le père 
Noël étant passé pendant la nuit. 

  

6. Quel est le plat emblématique de Noël? 

A. La dinde aux marrons. 

B. Le bœuf bourguignon. 

C. Les bouchées à la reine. 

L’incontournable dinde aux marrons est une volaille (plus grosse que le poulet) que l’on farcit de marrons 
(une variété de châtaignes). 

  

7. Lequel de ces plats n’est pas dégusté traditionnellement à Noël? 

A. Les huîtres. 

B. Le foie gras. 

C. Le cassoulet. 

Les huîtres (une sorte de fruits de mer) et le foie gras (un mets de luxe qui ressemble un peu à du pâté) 
figurent souvent au menu des fêtes de Noël, contrairement au cassoulet.  

© Français avec Pierre 
 



8. Le dessert traditionnel de Noël, la bûche, doit son nom à… 

A. un morceau de bois. 

B. une chaussette en laine. 

C. une coupe de champagne. 

La bûche de Noël est une pâtisserie que l’on mange traditionnellement à Noël. Sa forme évoque une bûche 
de bois (= un morceau de bois) et rappelle une ancienne coutume qui consistait à brûler une très grosse 
bûche la veille de Noël. 

  

9. Quelle expression a-t-on l’habitude de dire lorsqu’il fait beau à Noël? 

A. Tirer les marrons du feu. 

B. Fondre comme neige au soleil. 

C. Noël au balcon, Pâques au tison. 

Ce proverbe signifie que s’il fait doux à Noël, il risque de faire froid à Pâques. Retrouvez plus de détails sur 
les expressions typiques de Noël dans cette vidéo. 

  

10. “Se mettre sur son 31” signifie… 

A. se souhaiter bonne année. 

B. s’habiller de façon élégante. 

C. faire un grand repas de fête. 

Quand on se met sur son trente-et-un, cela signifie qu’on revêt de beaux habits, qu’on s’habille d’une façon 
élégante, pour une occasion spéciale. Mais contrairement à ce que l’on pense souvent, cette expression ne 
tire pas son origine du 31 décembre, comme nous l’expliquons dans cet article. 

  

Vous pouvez revoir la vidéo sur le vocabulaire et les traditions des fêtes de Noël en France ici: 
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Bonjour les amis, c’est Noël sur Français avec Pierre. Et vous savez quoi ? C’est le onzième Noël que l’on fête sur cette 

chaine. Le onzième… Nous avons plein de vidéos fantastiques sur Noël. Donc aujourd’hui, je vous propose une 

compilation de toutes ces vidéos. Vous allez avoir des dialogues par rapport aux fêtes de Noël, vous allez avoir des 

expressions typiques à utiliser à Noël, vous allez avoir des explications sur comment les Français fêtent Noël et les 

fêtes de fin d’année. Vous allez avoir plein de façons de dire « Joyeux Noël » en français. Et ce qui est pratique, c’est 

que comme il va s’agir d’une très longue vidéo, vous pourrez l’écouter tranquillement pour intégrer tout cela. Donc, 

je vous souhaite une excellente vidéo, une bonne écoute, d’apprendre plein de nouvelles de choses, plein de français 

et je vous souhaite finalement un très, très joyeux Noël. 

 

Ne dis pas joyeux Noël 

Ça y est, les amis, nous sommes en pleine période des fêtes de Noël. Les vitrines des magasins sont décorées. Les 

sapins de Noël brillent avec leurs guirlandes clignotantes. Les cadeaux vont bientôt arriver. Le père Noël a préparé 

tout ça. Et comme chaque année, qu’est-ce qu’on va dire et répéter pour la 50ᵉ mille fois ? Joyeux Noël ! Alors, cette 

année, je vous propose de changer un petit peu et cela vous permettra d’enrichir votre vocabulaire en français. C’est 

parti ! Aujourd’hui, nous allons voir 10 autres façons de souhaiter « joyeux Noël » en français.  

Juste avant de commencer, je voudrais clarifier certains points importants, des points sur lesquels vous vous trompez 

souvent. Par exemple, en français, normalement, on ne dit pas « bon Noël », on dit : Joyeux Noël. C’est comme ça. On 

dit « bonne année », mais « joyeux Noël ». Et si vous voulez parler des fêtes en général, vous pouvez aussi dire 

« bonnes fêtes de fin d’année ». Maintenant que tout cela est bien clair, commençons avec nos dix jolies phrases que 

vous pourrez utiliser pour Noël. 

 

- Que la magie de Noël illumine ton cœur et remplisse ta maison de bonheur. 

Elle n’est pas belle, celle-là ? Évidemment, vous pourrez l’utiliser sur des cartes de vœux, par exemple, ou dans des 

emails. 

 

Allez, une autre un peu plus type aventurier, un peu plus folle :  

- Je te souhaite un Noël aussi merveilleux que tes rêves les plus fous. 

Idéale pour une personne créative ou pour les enfants. 

 

La troisième formule, décontractée et sympathique. 

- Que ce Noël soit rempli d’amour, de rire et de délicieux chocolats ! 

Oui, il ne faut quand même pas oublier les gourmandises, n’est-ce pas ? 
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Une formule un peu plus neutre maintenant. 

- Un Noël plein d’étoiles pour toi et ta famille. 

Court, simple, mais élégant. Et puis la famille, c’est important, surtout pendant la période de Noël. 

 

Cinquième formule, une formule vraiment universelle, un peu plus longue. 

- Que la paix, la joie et la chaleur de Noël t’accompagnent aujourd’hui et tout au long de l’année prochaine. 

Oui, parce que si on est en période de Noël, l’année prochaine, elle n’est pas loin. 

 

Pour la sixième formule, je vous propose quelque chose d’un petit peu plus drôle et original. 

- Passe un Noël aussi étincelant que les guirlandes de ton sapin. 

Les guirlandes, c’est ce que l’on met sur le sapin pour le décorer. Et puis, ça s’illumine, ça clignote. 

 

Pour la septième, je vous propose ceci :  

- Que Noël t’apporte tout ce que tu souhaites… Et encore plus. 

Simple, efficace, cette formule peut s’adapter à toutes les situations. 

 

Huitième formule :  

- Joyeux Noël ! Prêt pour des repas gargantuesques et des moments inoubliables en famille ? 

Une touche d’humour parfaite pour vos proches. 

 

Pour la neuvième, je vous propose ceci :  

- Je te souhaite un Noël aussi doux que les flocons de neige et aussi chaleureux qu’une soirée au coin du feu. 

Une phrase poétique idéale pour un message un peu plus personnel. 

 

Et on finit par une dixième formule. La voici :  

- Que ce Noël soit une bulle de bonheur dans ce monde agité. Profite de chaque instant avec ceux que tu aimes. 

 

J’ai utilisé le tutoiement. Évidemment, vous pouvez adapter. Par exemple, pour cette dernière formule, il suffirait de 

dire : profitez de chaque instant avec ce que vous aimez. Un message qui respire la sérénité et l’amour. 
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20 minutes de dialogue sur Noël en français, niveau A2 jusqu’à C1 

Bonjour les amis et bonnes fêtes de fin d’année. Dans la vidéo d’aujourd’hui, on vous propose à peu près 20 minutes 

de dialogue en français sur le thème des fêtes de fin d’année. On va avoir plein de vocabulaire sur les fêtes. C’est un 

exercice excellent pour vous. Le niveau ira crescendo.  

- On y va ? On commence ?  

- On va où ?  

- Il faut qu’on enregistre les dialogues. 

- Certes, certes. 

- Allez, on y va ! 

Bonnes fêtes. Bonnes fêtes. 

 

Dialogue 1 : Plan pour les fêtes. 

Niveau A2 — B1. 

- Allez, encore quelques heures de travail et c’est les vacances. 

- Oui, j’ai hâte. Qu’est-ce que tu as prévu, toi, pour les fêtes ? 

- Rien de spécial. Je vais passer Noël à la maison, en famille, comme d’habitude. Et puis, pour le jour de l’An, 

Sébastien et moi avons réservé une table dans un restaurant.  

- Oui ? Où ça ? 

- Au Bistrot des Ducs. Tu connais ? 

- Oui, on mange très bien là-bas. J’y suis allé une fois avec Nathalie, on s’est régalés, c’était délicieux. 

- Oui ! Et pour la Saint-Sylvestre, il y a un menu spécial, ça va être très sympa. Et toi, qu’est-ce que tu fais pendant les 

fêtes ? 

- Moi, cette année, je vais célébrer Noël au pays du père Noël. 

- Quoi ? 

- Oui, je vais passer les fêtes en Finlande.  

- C’est pas vrai ? C’est original, ça. Comment ça se fait ? 

- Mon fils étudie à l’université d’Helsinki depuis le mois de septembre pour un échange universitaire. Il va y rester 

jusqu’au mois de juin. Du coup, il voulait revenir nous voir pour Noël, mais avec ma femme, nous lui avons proposé 

de faire le contraire, que ce soit nous qui, à Lyon, lui rendons visite. 

- C’est super ! 

- Oui, ça va être magique. Au moins cette année, je suis sûr de voir de la neige à Noël. 

- Oui, il doit faire très froid là-bas. 
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- Oui, il fait froid et il fait nuit. En ce moment, il y a seulement une heure de soleil par jour. Le reste du temps, il fait 

nuit. 

- Oh là là, c’est incroyable ! 

- Oui, ça va être une expérience inoubliable. Mon fils m’a dit que le marché de Noël était magnifique là-bas. Et puis, 

le jour de Noël, les Finlandais ont l’habitude de se réchauffer en faisant une bonne séance de sauna. 

- Oui, c’est vrai que c’est une tradition là-bas. 

- Oui, c’est pourquoi ma femme et moi, nous sommes bien décidés à tenter l’expérience. 

- Vous avez raison, profitez-en bien. Je penserai à vous quand Je serai devant mon feu de cheminée. 

 

Dialogue 2 : Au magasin de jouets. 

Niveau B1 — B2. 

- Bonjour monsieur, je peux vous aider ? 

- Oui, bonjour. En fait, je cherche un cadeau pour mon neveu et pour ma nièce. 

- Un cadeau pour chacun d’entre eux, n’est-ce pas ? 

- Oui, c’est ça. Un cadeau chacun. 

- Ils ont quel âge ? 

- Ma nièce vient d’avoir 8 ans et mon neveu… Je ne sais pas exactement. Il doit avoir 4 ou 5 ans, je crois. 

- Vous avez déjà une idée de cadeau, peut-être ? 

- Non, absolument aucune idée. 

- Ne vous inquiétez pas, on va leur trouver quelque chose de bien. Quel est votre budget ? 

- Je ne sais pas exactement. Autour de 20 ou 30 € par personne. 

- D’accord. Alors, commençons par votre nièce. Quels sont ses goûts ? Qu’est-ce qu’elle aime bien faire ? 

- Je ne sais pas. Elle aime bien jouer comme tous les enfants. 

- Un jeu de société peut-être ? 

- Non, plutôt quelque chose qu’elle pourrait faire toute seule. 

- Un livre alors ? 

- Non, c’est trop scolaire ça.  

- D’accord. Alors, regardez ça. C’est très populaire en ce moment. On en vend énormément. C’est un ensemble de 

maquillage pour les petites filles. Si elle aime jouer au grand, de se faire belle, ce sera idéal pour elle. 

- Je crois qu’elle aime bien ce genre de choses, oui. Mais je préférerais quand même un jouet un peu plus éducatif. 
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- Je comprends. Regardez ici, à côté, vous avez un kit de création de bijoux et d’accessoires. Ça permet de combiner le 

côté ludique et éducatif, car elle devra fabriquer toute seule ses bijoux. C’est une activité très créative. 

- Oui, ça peut être sympa. Et ça coute combien ? 

- Le kit est à 24,99 €. 

- C’est parfait. Et pour mon neveu alors, qu’est-ce que vous me conseillez ? 

- Parmi les incontournables, il y a bien sûr les Lego. Est-ce qu’il aime les Lego ? 

- Oui, c’est une bonne idée ça. Tous les enfants aiment les Lego, je pense. 

- Alors, suivez-moi. Les boites de Lego se trouvent dans le rayon là-bas. Voilà. Je vous laisse choisir seul ? 

- C’est pour n’importe quel âge ? L’âge est indiqué sur la boite. Regardez celle-ci, par exemple, elle est pour les 

enfants de huit ans minimum. 

- D’accord. Il faut que je fasse attention alors. Le bateau de pirate, là, il est à combien ? 

- Vous avez le prix juste ici en dessous, 79,90 €. 

- Oui, ça coute un peu plus cher que ce que je pensais. 

- Oui, mais avec ça, vous êtes sûr de lui faire plaisir. Pour tout vous dire, j’ai acheté le même pour mon fils de 5 ans et 

il a adoré. Il joue avec tous les jours. 

- Si vous êtes sûre que ça va lui plaire, après tout, ce n’est pas Noël tous les jours. Soyons fous ! 

- Exactement. Vous ne le regretterez pas. Je vous le garantis.  

- Très bien. Je le prends alors. Merci. 

- Je vous en prie. Je peux encore vous aider ? 

- Est-ce que vous avez du papier cadeau ? 

- Bien sûr, vous en trouverez à côté des caisses. 

- D’accord, c’est parfait. Merci madame. 

- Merci à vous. Bonne journée et joyeuses fêtes. 

- Merci, joyeuses fêtes à vous aussi. 

 

Dialogue 3 : Menu de Noël.   

Niveau B2. 

- Dis-moi, chéri, tu as 5 minutes ? 

- Oui, qu’est-ce qui se passe ? 

- Je suis en train de réfléchir au menu de Noël. 
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- Déjà ? 

- Oui, il faut s’organiser, ça approche. 

- Oui, tu as raison, c’est vrai. Le temps passe vite. 

- Alors, pour le réveillon du 24, je pensais faire quelque chose de simple. Je n’ai pas envie de me casser la tête. De 

toute façon, on sera seulement trois, toi, Léa et moi. 

- Ah bon ? Et le copain de Léa ne vient pas cette année ? 

- Non, il reste à Paris avec sa famille à lui. Donc, pour le 24, je me suis dit qu’on pourrait commander des plats chez 

un traiteur. Comme ça, je n’aurais pas besoin de faire la cuisine, ça ira plus vite. On pourrait commander du Filet 

Mignon, par exemple. J’ai vu qu’il était en promotion. 

- Ouais, c’est très bon ça, le Filet Mignon. 

- Pour l’entrée, je pensais acheter des huitres et pour le dessert, quelque chose de léger, une tarte ou quelque chose 

comme ça. 

- Oui, comme tu veux. 

- Bon, on est d’accord, alors. Par contre, pour le 25, ça va être beaucoup plus compliqué. 

- On sera combien cette année ? 

- Si j’ai bien compté, on sera treize à table. Neuf adultes et quatre enfants. 

- Aïe, aïe, 13. Ça porte malheur. 

- N’en rajoute pas, ça va déjà être assez difficile d’organiser tout ça. 

- Mais ne t’inquiète pas ma biche, tu dis ça chaque année et chaque année, tout se passe très bien. 

- Oui, mais chaque année, c’est quand même assez stressant. Enfin bref, je ne sais pas encore ce que je vais pouvoir 

cuisiner. Bon, pour l’apéritif, c’est simple. On va faire comme d’habitude des amuse-bouches, des petits toasts, des 

verrines, etc. Pour l’entrée, j’hésite un peu, mais je pense qu’on peut rester aussi dans le traditionnel avec des 

huitres. 

- Oui, absolument. Un Noël sans huitres, ce ne serait pas un vrai Noël. 

- Ensuite, un plat de poisson. Je pensais faire du saumon, mais j’ai vu que les prix avaient vraiment augmenté. Alors à 

la place, on pourrait peut-être faire de la lotte. Qu’est-ce que tu en penses ? 

- Ouais, tu sais, moi, le poisson, ce n’est pas ma spécialité. Je te fais entièrement confiance. Tu connais mieux que moi 

les produits de la mer. 

- La lotte, c’est un poisson d’eau douce. 

- Tu vois, je te dis, je n’y connais rien. Mais je suis sûr que c’est bon, la botte.  

- La lotte. 

- Pardon, la lotte. 

- On va faire ça, alors. Et maintenant, le plus compliqué, le plat de viande. Je pensais faire du gibier comme l’an 

dernier, mais je crois que ta mère n’avait pas trop apprécié.  
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- Ah bon ? Je ne m’en souviens pas. 

- Si, tu ne te rappelles pas ? J’avais préparé un sauté de biche au vin, et elle n’avait presque pas touché son assiette ? 

Elle avait dit qu’elle digérait mal le gibier.  

- Tu sais, ma mère, elle se plaint souvent. 

- Ben oui, justement. L’année d’avant, elle avait trouvé que le gratin dauphinois était trop salé. Enfin bref, ce n’est pas 

facile de la contenter. 

- Oui, je sais, mais bon, tu la connais. 

- Et du coup, tu as une idée, toi, pour le plat de viande ? 

- Je ne sais pas. On n’a qu’à faire une dinde. 

- Très original, ça.  

- Eh bien quoi ? Ce n’est pas très original, mais c’est délicieux. Une bonne dinde aux marrons. 

- Oui, pourquoi pas, après tout ? Ce n’est pas très difficile à cuisiner en plus. Et si ta mère se plaint, on lui dira que 

c’était ton idée. 

- Pas de problème, j’en prends la responsabilité. 

- Et pour le dessert, qu’est-ce qu’on prend ? Une buche ?  

- Évidemment. 

- J’ai vu au Carrefour qu’il y avait des buches glacées aux fruits. Elles ont l’air délicieuses. 

- Non, désolé ma biche. La buche, c’est avec du chocolat. 

- On pourrait quand même essayer, non ? Pour changer un peu. Ce serait bon pour ta ligne en plus. 

- Non, je commencerai un régime après les fêtes s’il le faut, mais je veux ma buche au chocolat. 

- Si tu y tiens vraiment, on peut en acheter deux, une au chocolat et une aux fruits. 

- Si ça peut te faire plaisir, oui. Moi, tant que j’ai ma part de buche au chocolat, ça m’est égal. 

 

Dialogue 4 : Noël chez vous.   

Niveau B2. 

- Bonjour ! Bienvenue dans notre nouvelle émission « Noël Chez vous », qui sera diffusée tous les jours jusqu’au 24 

décembre. Noël Chez vous, c’est un peu comme un calendrier de l’avent, en version radiophonique. Au lieu de vous 

offrir un chocolat par jour, nous allons vous proposer le témoignage d’une personne qui habite à l’étranger et qui va 

nous parler des traditions de Noël dans son pays. J’accueille Frédéric, qui nous vient du Canada, plus précisément du 

Québec. Bonjour Frédéric.  

- Bonjour. 

- Vous habitez à Montréal, c’est ça ? 
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- Oui, c’est bien ça. 

- Mais vous n’êtes pas Québécois ? 

- Non, en effet. Moi, je suis français, mais j’habite au Canada depuis plus de 20 ans. Donc je connais très bien le pays. 

- Alors, dites-nous, comment se passe Noël au Canada ? Est-ce qu’il y a beaucoup de différences avec la France ? 

- Je dirais oui et non. Il y a des points communs, bien sûr, puisque le Québec est une région francophone qui a 

conservé beaucoup de traditions françaises. Mais ces traditions se sont aussi mêlées avec des traditions britanniques 

et américaines, ce qui donne un mélange très intéressant. 

- Donnez-nous des exemples, racontez-nous un peu. 

- Ce qui peut être surprenant pour un Français, par exemple, c’est qu’ici, au Québec, les préparatifs de Noël 

commencent très tôt. Dès la mi-novembre, on a déjà des décorations dans les rues, les maisons sont illuminées, etc. 

À Montréal, on a aussi un défilé grandiose avec le père Noël qui est organisé entre le 15 et le 20 novembre. Après, on 

a aussi de très jolis marchés de Noël dans tout le Québec, des marchés de Noël qui sont assez similaires à ceux qu’on 

peut trouver en France, avec des chalets en bois, des produits artisanaux, des chants de Noël. 

- Et le jour de Noël, comment ça se passe ? 

- Pour le réveillon du 24, les Canadiens ont l’habitude d’aller à la messe de Noël. Beaucoup plus massivement qu’en 

France. Ils s’y rendent généralement en famille, non pas à minuit, mais plutôt à 20h00 ou 22h00. Ensuite, ils rentrent 

chez eux pour partager un bon repas. 

- Et qu’est-ce qu’on mange ?  

- Il y a la fameuse dinde de Noël, bien sûr, comme chez nous, mais aussi des spécialités locales comme la tourtière 

qui est un pâté de viande en croute. Et en dessert de la buche comme en France. 

- C’est appétissant tout ça. Et le 25 décembre, on ouvre les cadeaux ? 

- Ça dépend des familles, mais en général, au Canada, on ouvre les cadeaux la veille, le 24 au soir, alors qu’en France, 

on attend souvent le matin du 25. Mais cela n’empêche pas les Canadiens de se réunir en famille le 25 décembre 

aussi. 

- Et le 26 décembre, c’est ce qu’on appelle le Boxing Day. C’est un jour férié également. 

- Ils ont de la chance, les Canadiens. Nous, en France, le 26, on va travailler. Je vous remercie Frédéric d’avoir partagé 

avec nous votre expérience de Noël au Canada. 

- Merci à vous. 

 

Dialogue 5 : Profession : père Noël. 

Niveau B2 — C1. 

- Oh, Pascal, bonjour ! 

- Salut Nicole, ça va ? 

- Ça va et toi ? 
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- Ça va, ça va. 

- Qu’est-ce que tu fais dans le coin ? Tu te promènes ? 

- Non, je rentre du boulot. 

- Tu as retrouvé un job ? 

- Oui, enfin, c’est provisoire, mais c’est bien. Ça permet de mettre un peu de beurre dans les épinards. 

- Je suis contente pour toi. Et tu travailles où alors ? 

- Là, juste à côté, au centre commercial. Je fais le père Noël. 

- Mais c’est génial, ça. 

- Génial, génial. Je ne sais pas, c’est fatigant quand même. 

- Oui, je comprends, mais de voir tous ces enfants émerveillés, ça doit faire plaisir, non ? 

- Le premier jour, oui, mais maintenant, rester au pied d’un sapin toute la journée, guindé dans un costume, ce n’est 

pas facile. Je peux te dire qu’il fait chaud là-dessous et moi, je transpire. Et puis, il y a la barbe aussi et le bruit, le 

bruit de la foule et les mêmes chansons qui tournent en boucle toute la journée. Vive le vent, vive le vent, vive le 

vent d’hiver. J’en rêve même la nuit. Un vrai cauchemar. 

- Mon pauvre, on ne peut pas dire que ce soit un compte de Noël. 

- C’est dangereux en plus. Et tu sais ce qui m’est arrivé l’autre jour ? Je prenais une photo avec un gamin au pied du 

sapin quand une énorme boule m’est tombée sur la tête. 

- Ce n’est pas vrai ? Une boule du sapin ?  

- Oui. Il est beau, leur sapin. Il est magnifique, il est grandiose avec toutes ces guirlandes lumineuses, ces boules 

dorées, son étoile qui culmine au sommet, à 5 mètres de hauteur. Mais par contre, ils n’ont pas été fichus d’accrocher 

les boules correctement. J’ai eu une petite bosse sur la tête pendant deux jours. Heureusement que la boule n’est pas 

tombée sur le gosse. 

- Oh là là, quelle histoire ! En tout cas, grâce à toi, les enfants auront de superbes souvenirs pour toute la vie. On est 

justement allés au centre commercial la semaine dernière avec les garçons et ils ont été fascinés par le sapin. Ils ont 

adoré leur petite séance photo avec le père Noël, mais je ne pense pas que c’était toi. 

- Non, je t’aurais reconnu. 

- Oui, moi aussi, je t’aurais reconnu, même avec ta barbe. En tout cas, il était très sympa, ce père Noël. Il avait une 

joie vraiment communicative, il faisait des blagues, il était génial. Les enfants l’ont adoré. Ils ont passé un merveilleux 

moment. 

- Oui, je suis sûr que c’était Gérard, le pauvre. Il vient de se faire virer.  

- Ah bon ? Pourquoi ? Écoute, c’est vrai que c’était un très bon père Noël. C’était une véritable vedette dans le centre 

commercial. Comme tu dis, les gosses l’adoraient, mais le problème, c’est qu’il aimait trop le vin chaud. Tu vois ce que 

je veux dire ? Il y a trois jours, il est arrivé dans un état lamentable, complètement beurré. La direction a dû dire stop. 

Elle l’a licencié sur le champ pour faute grave. Il a pris ses affaires et il est rentré chez lui. 

- Oh là là, quelle histoire ! Dis donc, il s’en passe des choses à ton travail. La vie de père Noël est plus mouvementée 

qu’on le croit. 
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Dialogue 6 : Une fois les convives partis. 

Niveau B2 — C1. 

- Voilà, encore un Noël de fées. 

- Oui, je crois que je vais exploser. J’ai la peau du ventre bien tordu, comme on dit. 

- Ça ne t’a pas empêché de reprendre deux fois de la buche. 

- Qu’est-ce que tu veux ? Je suis un grand gourmand. 

- Un goinfre, oui. En tout cas, c’était bien. La dinde a eu un beau succès, même ta mère l’a aimée. Elle m’a dit qu’elle 

était parfaitement cuite. C’est rare qu’elle me fasse des compliments. 

- Tu vois, elle n’est pas si méchante que ça. 

- Je n’ai jamais dit qu’elle était méchante. Et les enfants étaient ravis aussi. Ils ont bien mangé pour une fois et je crois 

que les cadeaux leur ont plus. Gabriel a adoré son camion de pompier. Il y a joué toute la journée. 

- Oui, mais la prochaine fois, il ne faudra pas lui donner des piles. Ça fait du bruit, cet engin. J’avais plein les oreilles. 

- Oh, tu exagères. C’est normal que les enfants s’amusent, c’est Noël. 

- Oh, mais je plaisante. En plus, le camion de pompier, je te rappelle que c’était mon idée. 

- Oui, c’est vrai, c’est une bonne idée. Par contre, tu as entendu ce qu’a dit ta belle-fille ? 

- Non. Qu’est-ce qu’elle a dit ? 

- Qu’elle songeait à devenir végétarienne. 

- Oh, elle fait ce qu’elle veut. 

- Oui, mais tu imagines pour l’année prochaine ? Qu’est-ce que je vais pouvoir cuisiner si je ne peux pas faire de 

viande ? 

- Oh là là ! On n’est pas encore à l’année prochaine. Tu ne vas pas réfléchir au menu de Noël un an à l’avance ? On lui 

fera une gamelle de pâtes et basta. Arrête de te torturer pour rien. 

- Oui, tu as raison, on verra bien. 

- Qu’est-ce qu’on fait ce soir ? Il y a quoi à la télé ? 

- Je ne sais pas. Regarde, le programme est sur la table, à côté de tes pieds. 

- Alors sur la une, il y a le grand bêtisier de Noël. 

- Non, on ne va pas regarder ça. 

- Et sur la deux, il y a le père Noël est une ordure. 

- On l’a déjà vu dix fois. 

- Voilà, j’ai trouvé. Et sur la 6, il y a Astérix : les douze travaux. C’est parfait, ça. 
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- C’est un dessin animé ?  

- Bien sûr. 

- Oh là là, tu es resté un vrai gamin.  

- Qu’est-ce que tu veux ? C’est la magie de Noël. À chaque fois, je retombe en enfance. T’as entendu ? 

- Non, quoi ?  

- C’est mon ventre qui a gargouillé. Je crois que j’ai un petit creux.  

- Tu plaisantes ? 

- Non, c’est ça le problème. Plus tu bouffes, plus tu as faim. Il reste encore quelque chose à grailler dans le frigo ? 

- Mais ce n’est pas possible. Tu es pire qu’Obélix. Les restes, j’avais prévu qu’on les mange demain. Prends plutôt un 

fruit, ça va te faire du bien. 

- Oui, tu as raison. Je vais manger une petite mandarine. C’est plein de vitamines, c’est bon pour la santé. 

- Si ta santé te préoccupe autant, je te conseille de te mettre au régime après les fêtes. 

- Mais c’est prévu, ma biche. C’est prévu. Dès le 2 janvier, je m’y mets. 

 

Dialogue 7 : Cadeau à revendre. 

Niveau B2 — C1. 

- Salut Thomas, ça va ?  

- Ça va et toi ? Ton Noël s’est bien passé ? 

- Oui, très bien. Et toi ? 

- Ça va, ça va.  

- Le père Noël a été généreux ? Tu as été gâté ? 

- Comme chaque année, des habits, du parfum, des livres que je ne lirai jamais. Enfin, au moins, je vais m’enrichir.  

- Comment ça ? 

- Ouais, je vais mettre tout ça sur eBay ou sur Leboncoin, et ça va me faire un peu d’argent de poche. 

- Tu vas revendre tes cadeaux de Noël ? 

- Oui, pourquoi pas ? 

- Mais ce n’est pas très respectueux. 

- Ouais, tout le monde fait ça. Si tu savais le nombre d’annonces qu’il y a sur Internet le lendemain de Noël, c’est la 

folie. 

- Mais ce n’est pas une raison pour faire la même chose. Ces cadeaux, on te les a offerts avec le cœur. 
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- Tu parles. Ma tante m’offre chaque année le même parfum pourri. Elle doit avoir tout un stock chez elle, qu’elle 

écoule comme ça. 

- Ouais, mais quand même, un cadeau, c’est un cadeau. 

- Je comprends, mais enfin, avec l’argent que je vais gagner en revendant tout ça, je vais pouvoir me faire plaisir, 

m’offrir quelque chose que j’aime vraiment. C’est mieux comme ça, plutôt que de laisser un pull moche moisir dans 

l’armoire ou un livre inintéressant prendre la poussière sur une étagère. 

- Je te trouve bien cynique. 

- Mais non, c’est la vérité. 

- Tu sais ce que tu pourrais faire à la place ? 

- Non ? 

- Si tu veux vraiment t’en débarrasser, tu n’as qu’à les donner à une association.  

- Une association ? 

- Oui, tu peux faire un don au Noël des enfants, par exemple. C’est une association qui offre des cadeaux à des 

enfants qui vivent dans des conditions difficiles, des orphelins, par exemple, ou des enfants dont les parents n’ont pas 

les moyens de leur faire des cadeaux. 

- Mais je ne vais pas offrir un pull XL ou du parfum à des enfants. 

- C’est vrai, mais si tu les revends sur Internet, tu peux reverser tes gains à l’association qui se chargera elle-même 

d’acheter des cadeaux pour les enfants. Comme ça, tu feras une bonne action et tu auras la conscience tranquille. 

- Oui, ce n’est pas une mauvaise idée, mais c’est trop tard. Noël est passé. 

- Mais non, ce n’est pas grave. L’association reçoit des dons toute l’année. Si ce n’est pas pour ce Noël-là, ce sera pour 

le prochain. 

- Oui, je vais y réfléchir. 

- Mais oui, c’est ça, avant tout l’esprit de Noël, la solidarité, l’entraide, la générosité. 

- Tu as raison, oui. 

 

Dix expressions sur le thème de Noël 

Aujourd’hui, dans cette vidéo, nous allons voir dix expressions françaises, mais qui ont un rapport avec les fêtes de fin 

d’année, Noël, le Premier de l’an, etc. Et on commence. 

 

Première expression : Noël au balcon, Pâques au tison. 

Oui, ça, c’est plutôt un proverbe, on va dire. On voit le papa Noël, le père Noël qui est au balcon. Et donc, qu’est-ce 

que ça veut dire, Pierre ? J’imagine un peu. Oui, ça veut dire que s’il fait chaud à Noël, le proverbe dit qu’il fera froid à 

Pâques. Et c’est quoi le tison exactement ? Alors, tison, en fait, c’est, on peut dire aussi les braises, c’est ce qui reste 

rouge incandescent dans le feu. Donc, au tison, ça veut dire qu’on est près du feu. On va voir un petit exemple. 
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- Tu as vu comme il fait chaud ? 

- Mais on est décembre. 

- Oui, mais attention, Noël au balcon, Pâques au tison, comme dirait le proverbe. 

 

Deuxième expression : Tirer les marrons du feu. 

Pourquoi les marrons, ça a à voir avec Noël ? Parce qu’à Noël, on mange souvent de la dinde aux marrons. En fait, les 

marrons, ce sont les châtaignes. Elle veut dire quoi cette expression, Pierre ? Elle veut dire : Tirer profit d’une 

situation. En fait, cette expression, elle provient d’une fable de la fontaine et à la base, elle n’avait pas le même sens 

et puis, elle a été déformée. Voyons un exemple tout de suite. 

- À chaque fois qu’il y a une occasion de se faire bien voir par le patron, Brigitte est toujours là. 

- Oui, elle sait tirer les marrons du feu. 

- Ça, on peut le dire. 

 

Troisième expression : Être le dindon de la farce. 

Là aussi, ça a à voir avec Noël parce que, comme je l’ai dit tout à l’heure, on mange de la dinde ou du dindon, c’est la 

même chose plus ou moins, à Noël. D’accord, mais qu’est-ce que ça veut dire, Pierre ? En fait, être le dindon de la 

farce, c’est celui qui se fait avoir, qui se fait duper par les autres. Petit exemple. 

- Avec nos impôts, la mairie a rénové toutes les aires de jeu des enfants, sauf dans notre quartier. 

- Oui, et pourtant, on paye des impôts comme tout le monde. 

- Oui, on est vraiment les dindons de la farce. 

 

Quatrième expression : Croire au père Noël. 

Oui, là, je pense que c’est évident. Ça veut dire qu’on est très naïf. Voyons un exemple. 

- J’ai joué au loto, je crois que je vais vraiment gagner cette fois-ci. 

- Oui, c’est ça. Toi, tu crois au père Noël. 

- Oui. Qu’est-ce qu’il y a ? Pourquoi ? 

 

Cinquième expression : Se mettre sur son 31. 

Oui, donc en fait, là, comme on le voit sur le dessin, cette expression, ça veut dire se mettre élégant, s’habiller chic, 

mettre ses plus beaux habits. Oui, parce que le 31, c’est le jour du réveillon, le dernier jour de l’année. Oui, on fête la 

nouvelle année. Un petit exemple, Pierre ? 

- Qu’est-ce que tu es chic ! Toi, tu t’es mise sur ton 31. 
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Sixième expression : Fondre comme neige au soleil. 

Oui, comme ce bonhomme de neige qu’on voit sur l’image. Ça veut dire évidemment disparaitre rapidement. Un 

exemple :  

- Guillaume m’a promis qu’il me prêterait sa voiture. 

- Les promesses de Guillaume : ça fond comme neige au soleil. 

 

Septième expression : Prendre une buche. 

Oui, alors prendre une buche, pourquoi buche ? Quel rapport avec Noël ? La buche de Noël. La buche de Noël, c’est 

le dessert traditionnel de Noël. En fait, la buche, c’est une partie d’un arbre, ce qu’on met dans la cheminée. Et la 

buche de Noël, c’est un gâteau au chocolat qui ressemble à une buche. Pierre l’a faite l’année dernière. On met le 

lien. Et finalement, qu’est-ce que ça veut dire prendre une buche ? Prendre une buche, ça veut dire tout simplement 

tomber. On dit aussi se prendre un gadin, s’étaler. Voyons tout de suite un petit exemple. 

- Tu sais que Paul s’est cassé la jambe ?  

- Ah bon ? 

- L’autre jour, il est tombé dans la rue, il a pris une buche, il s’est cassé la jambe.  

- Oh là là ! 

 

Huitième expression, c’est l’expression préférée de Pierre : Faire boule de neige. 

Ouais, c’est vrai que j’aime bien l’utiliser. On voit là comme dans le dessin, c’est quand un phénomène commence à 

grossir, grossir de manière exponentielle et prendre des proportions démesurées. Un petit exemple :  

- Tu es au courant de ce qui est arrivé à Bruno ? 

- Oui, je sais, mais c’était rien. C’est juste une petite anecdote et puis tout le monde a commencé à en parler, à en 

parler, à en parler. Ça a fait boule de neige et voilà, mais c’est rien. 

 

Neuvième expression : Ce n’est pas un cadeau. 

Alors là, sur l’image, on voit qu’elle donne un cadeau, mais en fait, ce n’est pas un cadeau. Et donc, ça veut dire quoi ? 

En fait, c’est ironique, ça veut dire : ce n’est pas un cadeau, ça veut dire c’est horrible, c’est un boulet, on dit des fois, 

c’est un problème. Allez, un petit exemple, Pierre. Ouais, par exemple :  

- Ton cousin a été pistonné et il est rentré dans l’entreprise. Il est au département de facturation, ce n’est pas un 

cadeau. 

- C’est mon cousin. 

- Voilà, ce n’est pas un cadeau. 
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Et dixième et dernière expression : Se prendre une châtaigne. 

Oui, comme on le voit sur le dessin, c’est généralement se prendre un coup de poing ou ça peut être aussi se prendre 

un coup d’une manière plus générale. Alors, les châtaignes, pourquoi ? Quel rapport avec Noël ? Les châtaignes, c’est 

comme les marrons. Normalement, ce n’est pas la même chose, mais pour Noël, on utilise un mot comme l’autre et 

c’est ce qui se mange à Noël, qu’on met dans le feu et qu’on mange les marrons chauds. Et un petit exemple, Pierre ? 

- Hier, Arnaud s’est disputé avec un automobiliste dans les embouteillages. Ça a mal fini, il s’est pris une châtaigne. 

- Non, ce n’est pas vrai. 

- Il a un œil au beurre noir. 

 

Et étudiez votre français pour qu’il ne fende pas comme neige au soleil. 

 

Fêtes de Noël en France : vocabulaire et tradition 

Et alors, pour cette vidéo, on va faire un peu de culture, une page culture. On va voir comment les Français fêtent 

Noël en France. Je te propose, Pierre. Moi, je te pose des questions et toi, tu réponds. D’accord, et comme ça, 

j’explique. Et attention, retenez bien le vocabulaire spécifique des fêtes de Noël parce qu’il va y avoir un quiz à la fin. 

Et abonnez-vous et on commence ! 

 

Alors, première question, Pierre. Je sais que le jour de Noël, c’est le 25 décembre, mais en fait, c’est toute une 

période. Donc, quand est-ce que ça commence exactement en France ? 

Très bonne question. Alors, en fait, c’est devenu tellement commercial, Noël. Oui, c’est que ça commence presque un 

mois avant maintenant. En gros, c’est après Halloween, c’est Noël. Oui, enfin, Halloween, c’est vrai qu’on le fête de 

plus en plus en France, mais normalement, on ne le fêtait pas avant. Mais bon, maintenant, c’est presque un mois 

avant parce que c’est commercial. Il commence à y avoir des sapins dans les rues, il commence à y avoir des papas de 

Noël qui se promènent dans les rues devant les grandes surfaces, là, pour attirer les petits enfants, le père Noël. Tout 

est décoré en rouge. Voilà, il y a les vitrines, c’est joli. Il y a les décorations aussi dans les rues des grandes villes en 

France. Mais on va dire que les gens, ils préparent le sapin de Noël et la crèche pour les chrétiens une dizaine de 

jours avant, une dizaine de jours avant Noël.  

Mais attends, là, il y a du vocabulaire, là. Tu as dit crèche, le sapin, le sapin de Noël. Le sapin de Noël, il y a plein de 

vocabulaire intéressant.  

Déjà, on ne dit pas « un arbre de Noël », on dit « le sapin ». Sapin, c’est un peu comme un pin, c’est un résineux, là. 

Non, comment on dit ? C’est un conifère. Il y a les feuillus et les conifères, c’est ça. Là, on en a un.  

Et puis, on le décore avec des guirlandes. La guirlande, c’est féminin, d’accord ? C’est… Oh là là ! C’est ça. Et les 

boules. Et les boules du sapin et en haut, il y a l’étoile, souvent. D’accord ? 

Bon. Et alors, au niveau de la crèche. Alors la crèche, c’est une garderie. C’est une garderie pour les petits, pour les 

enfants, c’est vrai, mais c’est aussi dans le contexte de Noël. En fait, c’est la représentation de la naissance du petit 

Jésus avec Joseph, Marie. Oui, on met l’âne, la vache. Le Bœuf, le Bœuf, l’âne, le bœuf. Et les trois… Et les trois rois 

mages qui arrivent.  

Donc, en fait, quelque chose qui peut être intéressant, c’est ces petits personnages. Donc, les gens ont une crèche, 

souvent on décore ça, les chrétiens. Et ces petits personnages qu’on met qui représentent Jésus, l’âne, le Bœuf, enfin, 
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surtout les humains, en fait. Là, c’est un petit père Noël, mais bon, oui. Alors ça, ça s’appelle un santon. D’accord ? Un 

santon. 

 

Donc, tous les préparatifs commencent un mois avant ou trois semaines avant, mais le jour de la fête, c’est donc le 25 

ou il y a quelque chose avant ? Le 25, c’est le jour férié. C’est un jour férié, les gens ne travaillent pas et c’est le vrai 

jour de Noël. Mais la fête et un peu la célébration, c’est en fait le 24, le 24 au soir, principalement. Là, les chrétiens, 

normalement, vont à ce qu’on appelait avant, on appelait ça la messe de minuit. Messe de minuit parce que 

normalement, traditionnellement, c’était à minuit, mais maintenant plus personne ne le fait à minuit, c’est trop tard, 

les enfants n’en peuvent plus. Donc en fait, c’est le soir, vers 8h00. 

 

Et ceux qui ne sont pas chrétiens ? Ceux qui ne sont pas chrétiens, il y en a qui ne fêtent rien du tout, mais 

généralement, ils aiment bien quand même mettre le sapin. La crèche, non, mais au moins le sapin et puis les 

cadeaux. On va parler des cadeaux après. Le soir, il y a un diner, c’est le réveillon de Noël. Et là, c’est un diner 

vraiment en famille, généralement. 

 

On arrive au repas de Noël. Qu’est-ce qu’on mange traditionnellement en France à Noël ? On mange en fait plein de 

bonnes choses. Donc, par exemple, du foie gras, comme par exemple, il peut y avoir des petites toasts avec du caviar 

aussi ou une imitation de caviar. On va évidemment ouvrir le champagne à l’apéritif, puisque le champagne, c’est 

quelque chose de vraiment traditionnel pour tous les événements. C’est ça en France ? Du vin, peut-être. Et un bon 

vin comme un bordeaux, par exemple. Ma ville, je suis de Bordeaux. Et après, il peut y avoir plusieurs plats, mais en 

général, je ne sais pas, des huitres, par exemple. Ça, des huitres, c’est assez typique parce que c’est la saison. Après, 

chacun peut avoir un plat différent. 

 

Est-ce qu’il y a un plat vraiment typique ? Alors oui, il y a un plat typique, ça ne veut pas dire que tout le monde fait 

ça, mais le plat typique, normalement, traditionnellement, c’est la dinde aux marrons. Le dinde, c’est comme un gros 

poulet. Et on met des marrons, en fait, des châtaignes dedans. On fourre la dinde. Oui, exactement. D’accord. 

 

Et après, est-ce qu’il y a un dessert typique ? Toujours pareil, on peut faire plein de desserts, des gâteaux, etc. 

Souvent, les enfants préparent les fruits déguisés. C’est souvent des fruits secs comme des noix. Oui, avec une pâte 

d’amande. Avec de la pâte d’amande. Ils font souvent des petits bonhommes comme ça. On appelle ça des fruits 

déguisés. Des fruits déguisés, oui. Le dessert, normalement, traditionnel, c’est la buche de Noël. En fait, c’est de la 

glace avec du gâteau à l’intérieur. C’est roulé. Oui, c’est roulé. Avec du chocolat partout. Et ça ressemble en fait à une 

buche. Alors une buche, c’est quoi ? C’est un morceau d’un tronc d’arbre, un morceau d’une branche d’arbre qu’on 

met dans la cheminée, normalement. C’est la buche glacée, en fait, en général. 

 

Et est-ce que vous avez des chansons typiques de Noël ? Oui, je sais pourquoi tu me demandes ça ? Parce qu’en 

Espagne, c’est très traditionnel de chanter les chants de Noël. Pas autant qu’en Espagne, par exemple, mais c’est vrai 

qu’il y a des chants typiques. Alors, on ne les chante pas systématiquement tout le temps, à table et tout ça. À la 

messe, on peut chanter « Douce nuit », Et puis, il y a des chants typiques comme… Oui, celle-là, elle est très bizarre. 

En français, c’est « Vive le vent ». Oui. Vive le vent, vive le vent. Vive le vent d’hiver. 
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Et on arrive aux cadeaux de Noël. Les cadeaux. Là, c’est le père Noël qui apporte les cadeaux. On l’appelle le père 

Noël, on peut dire le papa Noël. En fait, avant d’aller se coucher, le 24 au soir, chacun met ses chaussures. Oui, ou des 

chaussettes avant, non ? Suspendues à la cheminée. Non, des chaussures en France, devant la cheminée, si on a une 

cheminée, ou sous le sapin. Donc, pour savoir où le père Noël doit mettre les cadeaux pour chacun. Le père Noël doit 

mettre les cadeaux dans les chaussures de chacun. Voilà. Et alors là, après, les enfants vont se coucher. Et le 

lendemain matin, le matin du 25, c’est un des plus beaux moments pour les enfants. Ils se réveillent et ils voient plein 

de cadeaux. Voilà, donc en dessous du sapin. Oui, du sapin ou devant la cheminée, pour les gens qui ont une 

cheminée. 

 

Et donc le 25 au matin, on ouvre les cadeaux, c’est férié. Ensuite, qu’est-ce qu’on fait ? On prend un petit déjeuner en 

famille ? Ben alors, déjà d’ouvrir les cadeaux et puis alors il faut monter le circuit de train, le machin, donc ça prend 

un peu de temps. Mais effectivement, c’est un jour férié, les magasins sont fermés, tout le monde reste en famille. Et 

en fait, ce qui se passe, c’est que quand on est marié, souvent, le 24 au soir, on le passe, par exemple, avec une 

famille, soit chez la femme, soit chez le mari. Et souvent, du coup, le 25, en fait, le déjeuner du 25, on va le passer 

dans l’autre famille, si tu veux. Voilà. Ils se partagent. Il faut qu’ils n’habitent pas trop loin parce que sinon ce n’est 

pas possible. Sinon, c’est un peu compliqué. Donc, voilà, c’est là que des fois, des petites tensions se créent entre 

famille. Alors, on va chez ma mère, non ? On va chez tes parents. Voilà. Mais en général, très souvent, c’est ce que 

font les Français pour se partager un petit peu. Et donc, en fait, il y a comme un autre réveillon, le 25, en fait, au 

déjeuner. C’est un autre repas de famille, avec une autre dinde à la ronde. Comme on a déjà énormément mangé le 

24 au soir et qu’on a bu, en général, celui du 25, c’est un peu dur. Mais voilà ce qui se passe souvent. 

 

Je crois qu’on a fait le tour de Noël en France. Alors, vous, racontez-nous comment ça se passe chez vous, Noël, ou 

quelles sont les différences avec la France. Ça nous intéresse beaucoup. Oui, souvent, il y a les petites différences et 

c’est vraiment très intéressant. 

 

Nouvel An en France : culture et vocabulaire 

Comme la dernière fois, on a expliqué un peu comment ça se fête Noël en France, cette fois-ci, on va expliquer 

comment on fête en France le 1ᵉʳ de l’an. Comment on célèbre la nouvelle année. Oui, alors effectivement, une 

semaine après toutes ces fêtes de Noël, ces festivités, une semaine après, on remet ça.  

 

Oui, mais là, c’est un peu différent quand même, non ? C’est plus entre copains, moins de famille ? Oui, c’est 

complètement différent. À part qu’on s’amuse bien, ça, c’est sûr, mais c’est différent. Déjà, c’est beaucoup moins la 

famille. C’est plus les copains, là. Ça s’appelle cette fois-ci le réveillon de la Saint-Sylvestre ou le réveillon du Nouvel 

An. Donc, le 31 décembre, souvent, ce qui se passe, c’est que les gens font des fêtes chez eux. Parce qu’en France, on 

reçoit beaucoup à la maison.  

Oui, mais on peut aller aussi dehors, peut-être dans les restaurants, dans les discothèques. Oui, évidemment. Tout à 

fait. Mais le plus traditionnel, on va dire qu’il y a souvent des gens qui décident d’organiser une grande soirée, chez 

eux, une fête. Ils invitent 20, 30, 40 copains et on fait la fête chez quelqu’un. Mais effectivement, on peut aussi aller 

au restaurant, même en couple, en amoureux. Mais c’est plus des fêtes et c’est moins famille, c’est plus entre copains 

pour s’éclater. D’accord. 

 

Et il n’y a pas un plat typique comme à Noël, un repas que tout le monde mange ? Non, évidemment, on sort le 

champagne comme toujours. Oui, le champagne, mais rien de spécial à manger. À manger, non, on fait un très bon 
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repas. En fait, ce n’est pas un diner, c’est une fête après. Non, si, souvent, on peut faire un diner. Les gens invitent 

pour un diner, ça dépend. Il y a plusieurs possibilités, mais évidemment, on mange des choses bonnes. Et puis de 

saison, c’est-à-dire les huitres, souvent, le foie branche, champagne, etc.  

 

Et on regarde des feux d’artifice. Oui, effectivement, à minuit, normalement… Déjà, à minuit, les gens s’embrassent, 

se souhaitent joyeuse année. C’est là où tout le monde est ému : Joyeuse année, on va passer une année superbe. Et 

on souhaite des vœux pour la nouvelle année qui arrive. Donc, je te souhaite… Et donc souvent, on trinque, on boit 

du champagne. Et traditionnellement, avant, on s’embrassait, on disait : sous le gui. C’est une plante ? Oui, le gui, 

c’est une plante. On faisait une couronne avec le gui, on s’embrassait dessous, ça portait bonheur. Et donc, pour le 

feu d’artifice, on le voit dans la place du village ? Oui, c’est ça. Souvent dans les villages, dans toutes les petites villes 

de France, il y a le feu d’artifice sur la place principale du village. Donc là, on peut y aller plus en famille, avec les 

enfants. Et c’est à minuit, les feux d’artifice ? Généralement, oui, c’est à minuit. Donc là, on entend poum, poum, 

poum. D’accord. Et tout le monde : Bonne année. Bonne année. Et tout le monde s’embrasse. 

 

Oui, en fait, on dit : bonne année. On dit : bonne année, joyeuse année. Oui, on dit plutôt « Joyeux Noël » et « Bonne 

année », effectivement. Donc, Bonne année. Bonne année.  

 

Donc, encore. Merci beaucoup. Vous aussi, on espère que vous aurez une super année, plein de projets, plein de 

motivation pour continuer à apprendre le français. Plein de bonheur et de l’amour. Voilà. 
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